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And it shall be, [that] whosoever shall go out of the doors of thy house into the street, his blood [shall be] upon his
head, and we [will be] guiltless: and whosoever shall be with thee in the house, his blood [shall be] on our head, if
[any] hand be upon him.
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And it shall be, [that] whosoever shall go out of the doors of thy house into the street, his blood [shall be] upon his
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And it shall be, [that] whosoever shall go out of the doors of thy house into the street, his blood [shall be] upon his
head, and we [will be] guiltless: and whosoever shall be with thee in the house, his blood [shall be] on our head, if
[any] hand be upon him.
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And it shall be, [that] whosoever shall go out of the doors of thy house into the street, his blood [shall be] upon his
head, and we [will be] guiltless: and whosoever shall be with thee in the house, his blood [shall be] on our head, if
[any] hand be upon him.
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And it shall be, [that] whosoever shall go out of the doors of thy house into the street, his blood [shall be] upon his
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[any] hand be upon him.
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And it shall be, [that] whosoever shall go out of the doors of thy house into the street, his blood [shall be] upon his

head, and we [will be] guiltless: and whosoever shall be with thee in the house, his blood [shall be] on our head, if
[any] hand be upon him.
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06_JOS 02:19 And it shall be, [that] whosoever?§hdP9eut-8 % doors of thy house into the street, his blood
[shall be] upon his head, and we [will be] guiltless: and whosoever shall be with thee in the house, his blood [shall
be] on our head, if [any] hand be upon him.
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Then Ehud went forth through the porch, and shut the doors of the parlour upon him, and locked them.
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Then Ehud went forth through the porch, and shut the doors of the parlour upon him, and locked them.
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Then Ehud went forth through the porch, and shut the doors of the parlour upon him, and locked them.
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Then Ehud went forth through the porch, and shut the doors of the parlour upon him, and locked them.
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Then Ehud went forth through the porch, and shut the doors of the parlour upon him, and locked them.
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Then Ehud went forth through the porch, and shut the doors of the parlour upon him, and locked them.
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07_JUD_03:23 Then Ehud went forth through tA&-pttBr23rd%hif the doors of the parlour upon him, and locked
them.
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When he was gone out, his servants came; and when they saw that, behold, the doors of the parlour [were] locked,
they said, Surely he covereth hisfeet in his summer chamber.
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When he was gone out, his servants came; and when they saw that, behold, the doors of the parlour [were] locked,
they said, Surely he covereth hisfeet in his summer chamber.
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When he was gone out, his servants came; and when they saw that, behold, the doors of the parlour [were] locked,
they said, Surely he covereth hisfeet in his summer chamber.
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When he was gone out, his servants came; and when they saw that, behold, the doors of the parlour [were] locked,
they said, Surely he covereth hisfeet in his summer chamber.
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When he was gone out, his servants came; and when they saw that, behold, the doors of the parlour [were] locked,
they said, Surely he covereth hisfeet in his summer chamber.
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When he was gone out, his servants came; and when they saw that, behold, the doors of the parlour [were] locked,
they said, Surely he covereth hisfeet in his summer chamber.
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07_JUD_03:24 When he was gone out, his servaits't4ta2aAt tfbn they saw that, behold, the doors of the
parlour [were] locked, they said, Surely he covereth hisfeet in his summer chamber.
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And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.
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And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.
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And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.
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And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.
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And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.
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And they tarried till they were ashamed: and, behold, he opened not the doors of the parlour; therefore they took a
key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.
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07_JUD_03:25 And they tarried till they were aSfartd:-%he?HBHBId, he opened not the doors of the parlour;
therefore they took a key, and opened [them]: and, behold, their lord [was] fallen down dead on the earth.
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Then it shall be, that whatsoever cometh forth of the doors of my house to meet me, when | return in peace from
the children of Ammon, shall surely bethe LORD'S, and | will offer it up for a burnt offering.
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Then it shall be, that whatsoever cometh forth of the doors of my house to meet me, when | return in peace from
the children of Ammon, shall surely bethe LORD'S, and | will offer it up for a burnt offering.
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Then it shall be, that whatsoever cometh forth of the doors of my house to meet me, when | return in peace from
the children of Ammon, shall surely bethe LORD'S, and | will offer it up for a burnt offering.
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Then it shall be, that whatsoever cometh forth of the doors of my house to meet me, when | return in peace from
the children of Ammon, shall surely bethe LORD'S, and | will offer it up for a burnt offering.
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Then it shall be, that whatsoever cometh forth of the doors of my house to meet me, when | return in peace from
the children of Ammon, shall surely bethe LORD'S, and | will offer it up for a burnt offering.
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Then it shall be, that whatsoever cometh forth of the doors of my house to meet me, when | return in peace from
the children of Ammon, shall surely bethe LORD'S, and | will offer it up for a burnt offering.
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07_JUD_11:31 Then it shall be, that whatsoever®éertth ¥ortH-&the doors of my house to meet me, when I return
in peace from the children of Ammon, shall surely be the LORD'S, and | will offer it up for aburnt offering.



Photo JPG 07 JUD 16 03 07_JUD_16_03 (2)-htm

And Samson lay till midnight, and arose at midnight, and took the doors of the gate of the city, and the two posts,
and went away with them, bar and al, and put [them] upon his shoulders, and carried them up to the top of an hill

that [is] before Hebron.
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And Samson lay till midnight, and arose at midnight, and took the doors of the gate of the city, and the two posts,
and went away with them, bar and al, and put [them] upon his shoulders, and carried them up to the top of an hill
that [is] before Hebron.
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And Samson lay till midnight, and arose at midnight, and took the doors of the gate of the city, and the two posts,
and went away with them, bar and al, and put [them] upon his shoulders, and carried them up to the top of an hill
that [is] before Hebron.
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And Samson lay till midnight, and arose at midnight, and took the doors of the gate of the city, and the two posts,
and went away with them, bar and al, and put [them] upon his shoulders, and carried them up to the top of an hill

that [is] before Hebron.
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And Samson lay till midnight, and arose at midnight, and took the doors of the gate of the city, and the two posts,
and went away with them, bar and al, and put [them] upon his shoulders, and carried them up to the top of an hill
that [is] before Hebron.
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And Samson lay till midnight, and arose at midnight, and took the doors of the gate of the city, and the two posts,
and went away with them, bar and al, and put [them] upon his shoulders, and carried them up to the top of an hill
that [is] before Hebron.
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07_JUD_16:03 And Samson lay till midnight, afié-a'd8e -Aright, and took the doors of the gate of the city,
and the two posts, and went away with them, bar and all, and put [them] upon his shoulders, and carried them up
to the top of an hill that [is] before Hebron.
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And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.
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And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.
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And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.
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And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.
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And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.
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And her lord rose up in the morning, and opened the doors of the house, and went out to go his way: and, behold,
the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon the threshold.
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07_JUD_19:27 And her lord rose up in the morfiifig &hel'Spéhdithe doors of the house, and went out to go his
way: and, behold, the woman his concubine was fallen down [at] the door of the house, and her hands [were] upon
the threshold.
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And Samuel lay until the morning, and opened the doors of the house of the LORD. And Samuel feared to show
Eli thevision.
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And Samuel lay until the morning, and opened the doors of the house of the LORD. And Samuel feared to show
Eli thevision.
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And Samuel lay until the morning, and opened the doors of the house of the LORD. And Samuel feared to show
Eli thevision.
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And Samuel lay until the morning, and opened the doors of the house of the LORD. And Samuel feared to show
Eli thevision.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_03/09_1SA_03_15/09_1SA_03_15.pdf

Verse Studies09 1SA 03 15 09_1SA_03_15 (6).html

And Samuel lay until the morning, and opened the doors of the house of the LORD. And Samuel feared to show
Eli thevision.
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And Samuel lay until the morning, and opened the doors of the house of the LORD. And Samuel feared to show
Eli thevision.
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09 _1SA_03:15 And Samuel lay until the mornifty-&rifePértett&'doors of the house of the LORD. And Samuel
feared to show Eli the vision.
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And he changed his behaviour before them, and feigned himself mad in their hands, and scrabbled on the doors of
the gate, and let his spittle fall down upon his beard.
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And he changed his behaviour before them, and feigned himself mad in their hands, and scrabbled on the doors of
the gate, and let his spittle fall down upon his beard.
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And he changed his behaviour before them, and feigned himself mad in their hands, and scrabbled on the doors of
the gate, and let his spittle fall down upon his beard.
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And he changed his behaviour before them, and feigned himself mad in their hands, and scrabbled on the doors of
the gate, and let his spittle fall down upon his beard.
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And he changed his behaviour before them, and feigned himself mad in their hands, and scrabbled on the doors of
the gate, and let his spittle fall down upon his beard.
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And he changed his behaviour before them, and feigned himself mad in their hands, and scrabbled on the doors of
the gate, and let his spittle fall down upon his beard.
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09_1SA_21:13 And he changed his behaviour b&ferethemh-2Ad 8 gned himself mad in their hands, and scrabbled
on the doors of the gate, and let his spittle fall down upon his beard.
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And for the entering of the oracle he made doors [of] olive tree: the lintel [and] side posts [were] afifth part [of
thewall].
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And for the entering of the oracle he made doors [of] olive tree: the lintel [and] side posts [were] afifth part [of
thewall].
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And for the entering of the oracle he made doors [of] olive tree: the lintel [and] side posts [were] afifth part [of
thewall].
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And for the entering of the oracle he made doors [of] olive tree: the lintel [and] side posts [were] afifth part [of
thewall].
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And for the entering of the oracle he made doors [of] olive tree: the lintel [and] side posts [were] afifth part [of
thewall].
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And for the entering of the oracle he made doors [of] olive tree: the lintel [and] side posts [were] afifth part [of
thewall].
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11 1K1 06:31 And for the entering of the oraclefle HiaeRedBordTdf] olive tree: the lintel [and] side posts [were] a
fifth part [of the wall].
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The two doors also [were of] olive tree; and he carved upon them carvings of cherubims and palm trees and open
flowers, and overlaid [them] with gold, and spread gold upon the cherubims, and upon the palm trees.
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The two doors also [were of] olive tree; and he carved upon them carvings of cherubims and palm trees and open
flowers, and overlaid [them] with gold, and spread gold upon the cherubims, and upon the palm trees.
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The two doors also [were of] olive tree; and he carved upon them carvings of cherubims and palm trees and open
flowers, and overlaid [them] with gold, and spread gold upon the cherubims, and upon the palm trees.


http://www.ebibleverses.com/11_1KI/11_1KI_06/11_1KI_06_32/11_1KI_06_32.mp4

PDF Photo 11 1KI 06 32 11_1K1_06_32 (5).html

The two doors also [were of] olive tree; and he carved upon them carvings of cherubims and palm trees and open
flowers, and overlaid [them] with gold, and spread gold upon the cherubims, and upon the palm trees.
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The two doors also [were of] olive tree; and he carved upon them carvings of cherubims and palm trees and open
flowers, and overlaid [them] with gold, and spread gold upon the cherubims, and upon the palm trees.
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The two doors also [were of] olive tree; and he carved upon them carvings of cherubims and palm trees and open
flowers, and overlaid [them] with gold, and spread gold upon the cherubims, and upon the palm trees.
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trees.
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And the two doors [were of] fir tree: the two |leaves of the one door [were] folding, and the two |leaves of the other
door [were] folding.
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door [were] folding.
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And all the doors and posts [were] square, with the windows: and light [was] against light [in] three ranks.
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And the bowls, and the snuffers, and the basins, and the spoons, and the censers [of] pure gold; and the hinges [of]
gold, [both] for the doors of the inner house, the most holy [place, and] for the doors of the house, [to wit], of the

temple.
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And the bowls, and the snuffers, and the basins, and the spoons, and the censers [of] pure gold; and the hinges [of]
gold, [both] for the doors of the inner house, the most holy [place, and] for the doors of the house, [to wit], of the
temple.
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At that time did Hezekiah cut off [the gold from] the doors of the temple of the LORD, and [from] the pillars
which Hezekiah king of Judah had overlaid, and gave it to the king of Assyria.
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which Hezekiah king of Judah had overlaid, and gave it to the king of Assyria.
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which Hezekiah king of Judah had overlaid, and gave it to the king of Assyria.
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And David prepared iron in abundance for the nails for the doors of the gates, and for the joinings; and brassin
abundance without weight;
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Send me now therefore a man cunning to work in gold, and in silver, and in brass, and in iron, and in purple, and
crimson, and blue, and that can skill to grave with the cunning men that [are] with mein Judah and in Jerusalem,

whom David my father did provide.
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14 2CH_02:07 Send me now therefore aman cliftafid kPN Yold, and in silver, and in brass, and in iron, and
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Furthermore he made the court of the priests, and the great court, and doors for the court, and overlaid the doors of
them with brass.
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Furthermore he made the court of the priests, and the great court, and doors for the court, and overlaid the doors of
them with brass.
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Furthermore he made the court of the priests, and the great court, and doors for the court, and overlaid the doors of
them with brass.
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Furthermore he made the court of the priests, and the great court, and doors for the court, and overlaid the doors of
them with brass.
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Furthermore he made the court of the priests, and the great court, and doors for the court, and overlaid the doors of
them with brass.
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Furthermore he made the court of the priests, and the great court, and doors for the court, and overlaid the doors of
them with brass.
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And the snuffers, and the basins, and the spoons, and the censers, [of] pure gold: and the entry of the house, the
inner doors thereof for the most holy [place], and the doors of the house of the temple, [were of] gold.
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inner doors thereof for the most holy [place], and the doors of the house of the temple, [were of] gold.
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And the snuffers, and the basins, and the spoons, and the censers, [of] pure gold: and the entry of the house, the
inner doors thereof for the most holy [place], and the doors of the house of the temple, [were of] gold.
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14 2CH_04:22 And the snuffers, and the basinst i te¥pecri™hd the censers, [of] pure gold: and the entry of
the house, the inner doors thereof for the most holy [place], and the doors of the house of the temple, [were of]
gold.
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This[ig] the thing that ye shall do; A third part of you entering on the sabbath, of the priests and of the Levites,
[shall be] porters of the doors;
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[shall be] porters of the doors;
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This[ig] the thing that ye shall do; A third part of you entering on the sabbath, of the priests and of the Levites,
[shall be] porters of the doors;
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And Ahaz gathered together the vessels of the house of God, and cut in pieces the vessels of the house of God,
and shut up the doors of the house of the LORD, and he made him atarsin every corner of Jerusalem.
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and shut up the doors of the house of the LORD, and he made him atarsin every corner of Jerusalem.
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And Ahaz gathered together the vessels of the house of God, and cut in pieces the vessels of the house of God,
and shut up the doors of the house of the LORD, and he made him atarsin every corner of Jerusalem.
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Hein thefirst year of hisreign, in the first month, opened the doors of the house of the LORD, and repaired them.
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Also they have shut up the doors of the porch, and put out the lamps, and have not burned incense nor offered
burnt offeringsin the holy [place] unto the God of Israel.
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burnt offeringsin the holy [place] unto the God of Israel.
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And when they came to Hilkiah the high priest, they delivered the money that was brought into the house of God,
which the Levites that kept the doors had gathered of the hand of Manasseh and Ephraim, and of all the remnant

of Israel, and of all Judah and Benjamin; and they returned to Jerusalem.
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Then Eliashib the high priest rose up with his brethren the priests, and they builded the sheep gate; they sanctified
it, and set up the doors of it; even unto the tower of Meah they sanctified it, unto the tower of Hananed!.
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But the fish gate did the sons of Hassenaah build, who [also] laid the beams thereof, and set up the doors thereof,
the locks thereof, and the bars thereof.
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Moreover the old gate repaired Jehoiada the son of Paseah, and Meshullam the son of Besodeiah; they laid the
beams thereof, and set up the doors thereof, and the locks thereof, and the bars thereof.
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The valley gate repaired Hanun, and the inhabitants of Zanoah; they built it, and set up the doors thereof, the locks
thereof, and the bars thereof, and a thousand cubits on the wall unto the dung gate.
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thereof, and the bars thereof, and a thousand cubits on the wall unto the dung gate.
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But the dung gate repaired Malchiah the son of Rechab, the ruler of part of Bethhaccerem; he built it, and set up
the doors thereof, the locks thereof, and the bars thereof.
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But the dung gate repaired Malchiah the son of Rechab, the ruler of part of Bethhaccerem; he built it, and set up
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But the dung gate repaired Malchiah the son of Rechab, the ruler of part of Bethhaccerem; he built it, and set up
the doors thereof, the locks thereof, and the bars thereof.
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But the gate of the fountain repaired Shallun the son of Colhozeh, the ruler of part of Mizpah; he built it, and
covered it, and set up the doors thereof, the locks thereof, and the bars thereof, and the wall of the pool of Siloah
by the king's garden, and unto the stairs that go down from the city of David.
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But the gate of the fountain repaired Shallun the son of Colhozeh, the ruler of part of Mizpah; he built it, and
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But the gate of the fountain repaired Shallun the son of Colhozeh, the ruler of part of Mizpah; he built it, and
covered it, and set up the doors thereof, the locks thereof, and the bars thereof, and the wall of the pool of Siloah
by the king's garden, and unto the stairs that go down from the city of David.
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But the gate of the fountain repaired Shallun the son of Colhozeh, the ruler of part of Mizpah; he built it, and
covered it, and set up the doors thereof, the locks thereof, and the bars thereof, and the wall of the pool of Siloah
by the king's garden, and unto the stairs that go down from the city of David.
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But the gate of the fountain repaired Shallun the son of Colhozeh, the ruler of part of Mizpah; he built it, and
covered it, and set up the doors thereof, the locks thereof, and the bars thereof, and the wall of the pool of Siloah
by the king's garden, and unto the stairs that go down from the city of David.
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wall of the pool of Siloah by the king's garden, and unto the stairs that go down from the city of David.
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Now it came to pass, when Sanballat, and Tobiah, and Geshem the Arabian, and the rest of our enemies, heard that
| had builded the wall, and [that] there was no breach |eft therein; [though at that time | had not set up the doors
upon the gates;]
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16_NEH_06:01 Now it came to pass, when SanbSH¥EAAPFObIdA! and Geshem the Arabian, and the rest of our
enemies, heard that | had builded the wall, and [that] there was no breach left therein; [though at that time | had
not set up the doors upon the gates;]
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Afterward | came unto the house of Shemaiah the son of Delaiah the son of Mehetabeel, who [was] shut up; and
he said, L et us meet together in the house of God, within the temple, and let us shut the doors of the temple: for

they will come to slay thee; yea, in the night will they come to slay thee.
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http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_06/16_NEH_06_10/16_NEH_06_10.pdf

Verse Studies16 NEH 06 10 16_NEH_06_10 (6).html

Afterward | came unto the house of Shemaiah the son of Delaiah the son of Mehetabeel, who [was] shut up; and
he said, L et us meet together in the house of God, within the temple, and let us shut the doors of the temple: for
they will come to slay thee; yea, in the night will they come to slay thee.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_06/16_NEH_06_10/right.html

Verse Studies16 NEH 06 10 16_NEH_06_10 (7).html

Afterward | came unto the house of Shemaiah the son of Delaiah the son of Mehetabeel, who [was] shut up; and
he said, L et us meet together in the house of God, within the temple, and let us shut the doors of the temple: for
they will come to slay thee; yea, in the night will they come to slay thee.


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_06/16_NEH_06_10/right.html

16 NEH_06:10 Afterward | came unto the housPelNSHeffidA- 822 SON_of Delaiah the 22 SON_of
Mehetabeel, who [was] shut up; and he said, Let us meet together in the house of God, within the temple, and let
us shut the doors of the temple: for they will come to slay thee; yea, in the night will they come to slay thee.



Photo JPG 16 NEH 07 01 16_NEH_07_01 (2).html

Now it came to pass, when the wall was built, and | had set up the doors, and the porters and the singers and the
L evites were appointed,
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And | said unto them, Let not the gates of Jerusalem be opened until the sun be hot; and while they stand by, let
them shut the doors, and bar [them]: and appoint watches of the inhabitants of Jerusalem, every one in hiswatch,

and every one [to be] over against his house.
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Because it shut not up the doors of my [mother's] womb, nor hid sorrow from mine eyes.
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The stranger did not lodge in the street: [but] | opened my doors to the traveller.
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Or [who] shut up the seawith doors, when it brake forth, [asif] it had issued out of the womb?
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And brake up for it my decreed [place], and set bars and doors,
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Have the gates of death been opened unto thee? or hast thou seen the doors of the shadow of death?
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Who can open the doors of his face? histeeth [are] terrible round about.
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She crieth at the gates, at the entry of the city, at the coming in at the doors.
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Blessed [is] the man that heareth me, watching daily at my gates, waiting at the posts of my doors.
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And the doors shall be shut in the streets, when the sound of the grinding is low, and he shall rise up at the voice
of the bird, and all the daughters of music shall be brought low;
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Come, my people, enter thou into thy chambers, and shut thy doors about thee: hide thyself asit were for alittle
moment, until the indignation be overpast.
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Come, my people, enter thou into thy chambers, and shut thy doors about thee: hide thyself asit were for alittle
moment, until the indignation be overpast.
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Come, my people, enter thou into thy chambers, and shut thy doors about thee: hide thyself asit were for alittle
moment, until the indignation be overpast.
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Come, my people, enter thou into thy chambers, and shut thy doors about thee: hide thyself asit were for alittle
moment, until the indignation be overpast.
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Come, my people, enter thou into thy chambers, and shut thy doors about thee: hide thyself asit were for alittle
moment, until the indignation be overpast.
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23 ISA_26:20 Come, my people, enter thou intd i ha R’ S Ed shut thy doors about thee: hide thyself as it
were for alittle moment, until the indignation be overpast.
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Behind the doors also and the posts hast thou set up thy remembrance: for thou hast discovered [thyself to
another] than me, and art gone up; thou hast enlarged thy bed, and made thee [a covenant] with them; thou lovedst

their bed where thou sawest [it].
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Behind the doors also and the posts hast thou set up thy remembrance: for thou hast discovered [thyself to
another] than me, and art gone up; thou hast enlarged thy bed, and made thee [a covenant] with them; thou lovedst
their bed where thou sawest [it].
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Behind the doors also and the posts hast thou set up thy remembrance: for thou hast discovered [thyself to
another] than me, and art gone up; thou hast enlarged thy bed, and made thee [a covenant] with them; thou lovedst

their bed where thou sawest [it].
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Behind the doors also and the posts hast thou set up thy remembrance: for thou hast discovered [thyself to
another] than me, and art gone up; thou hast enlarged thy bed, and made thee [a covenant] with them; thou lovedst
their bed where thou sawest [it].
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Behind the doors also and the posts hast thou set up thy remembrance: for thou hast discovered [thyself to
another] than me, and art gone up; thou hast enlarged thy bed, and made thee [a covenant] with them; thou lovedst
their bed where thou sawest [it].
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23 ISA_57:08 Behind the doors also and the po&3-=&t-tHa 3R thy remembrance: for thou hast discovered
[thyself to another] than me, and art gone up; thou hast enlarged thy bed, and made thee [a covenant] with them,;
thou lovedst their bed where thou sawest [it].
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Also, thou son of man, the children of thy people still are talking against thee by the walls and in the doors of the
houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and hear what is the word
that cometh forth from the LORD.
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houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and hear what is the word
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Also, thou son of man, the children of thy people still are talking against thee by the walls and in the doors of the
houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and hear what is the word
that cometh forth from the LORD.
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Also, thou son of man, the children of thy people still are talking against thee by the walls and in the doors of the
houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and hear what is the word
that cometh forth from the LORD.
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Also, thou son of man, the children of thy people still are talking against thee by the walls and in the doors of the
houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and hear what is the word
that cometh forth from the LORD.
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26 _EZE_33:30 Also, thou 22_SON_of man, the?€rfidfer?ot- 3Ry 15ople still are talking against thee by the walls
and in the doors of the houses, and speak one to another, every one to his brother, saying, Come, | pray you, and
hear what is the word that cometh forth from the LORD.
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And the doors of the side chambers [were] toward [the place that was] |eft, one door toward the north, and another
door toward the south: and the breadth of the place that was |eft [was] five cubits round about.
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And the doors of the side chambers [were] toward [the place that was] |eft, one door toward the north, and another
door toward the south: and the breadth of the place that was |eft [was] five cubits round about.
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And the doors of the side chambers [were] toward [the place that was] |eft, one door toward the north, and another
door toward the south: and the breadth of the place that was |eft [was] five cubits round about.
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And the doors of the side chambers [were] toward [the place that was] |eft, one door toward the north, and another
door toward the south: and the breadth of the place that was |eft [was] five cubits round about.
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And the doors of the side chambers [were] toward [the place that was] |eft, one door toward the north, and another
door toward the south: and the breadth of the place that was |eft [was] five cubits round about.
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And the doors of the side chambers [were] toward [the place that was] |eft, one door toward the north, and another
door toward the south: and the breadth of the place that was |eft [was] five cubits round about.
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26_EZE_41:11 And the doors of the side chami&sFiferdf+dh & the place that was] left, one door toward the
north, and another door toward the south: and the breadth of the place that was left [was] five cubits round about.
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And the temple and the sanctuary had two doors.
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And the temple and the sanctuary had two doors.
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And the temple and the sanctuary had two doors.
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And the temple and the sanctuary had two doors.
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And the temple and the sanctuary had two doors.
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And the temple and the sanctuary had two doors.
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26_EZE_41:23 And the temple and the sanctuarsPhed fwvbleddrdm!
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And the doors had two |leaves [apiece], two turning leaves; two [leaves] for the one door, and two leaves for the
other [door].
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And the doors had two |leaves [apiece], two turning leaves; two [leaves] for the one door, and two leaves for the
other [door].
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And the doors had two |leaves [apiece], two turning leaves; two [leaves] for the one door, and two leaves for the
other [door].
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And the doors had two |leaves [apiece], two turning leaves; two [leaves] for the one door, and two leaves for the
other [door].
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And the doors had two |leaves [apiece], two turning leaves; two [leaves] for the one door, and two leaves for the
other [door].
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And the doors had two |leaves [apiece], two turning leaves; two [leaves] for the one door, and two leaves for the
other [door].
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26_EZE_41:24 And the doors had two leaves [affeE&Eatb- &MY |eaves; two [leaves] for the one door, and two
leaves for the other [door].
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And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_41/26_EZE_41_25/26_EZE_41_25.mp4

PDF Photo 26 EZE 41 25 26_EZE_41_25 (5).html

And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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And [there were] made on them, on the doors of the temple, cherubims and palm trees, like as [were] made upon
the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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26_EZE_41:25 And [there were] made on them2BaRAE-dtlorditthe temple, cherubims and palm trees, like as
[were] made upon the walls; and [there were] thick planks upon the face of the porch without.
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And before the chambers [was] awalk of ten cubits breadth inward, away of one cubit; and their doors toward the
north.
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And before the chambers [was] awalk of ten cubits breadth inward, away of one cubit; and their doors toward the
north.
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And before the chambers [was] awalk of ten cubits breadth inward, away of one cubit; and their doors toward the
north.
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And before the chambers [was] awalk of ten cubits breadth inward, away of one cubit; and their doors toward the
north.
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And before the chambers [was] awalk of ten cubits breadth inward, away of one cubit; and their doors toward the
north.
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And before the chambers [was] awalk of ten cubits breadth inward, away of one cubit; and their doors toward the
north.
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26_EZE_42:04 And before the chambers [was] 2w8HEef tef ElHIts breadth inward, away of one cubit; and their
doors toward the north.
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And the way before them [was] like the appearance of the chambers which [were] toward the north, as long as
they, [and] as broad as they: and al their goings out [were] both according to their fashions, and according to their

doors.
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And the way before them [was] like the appearance of the chambers which [were] toward the north, as long as
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doors.
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And the way before them [was] like the appearance of the chambers which [were] toward the north, as long as
they, [and] as broad as they: and al their goings out [were] both according to their fashions, and according to their

doors.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_42/26_EZE_42_11/26_EZE_42_11.mp4

PDF Photo 26 EZE 42 11 26_EZE_42_11(5).html

And the way before them [was] like the appearance of the chambers which [were] toward the north, as long as
they, [and] as broad as they: and al their goings out [were] both according to their fashions, and according to their

doors.
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And the way before them [was] like the appearance of the chambers which [were] toward the north, as long as
they, [and] as broad as they: and al their goings out [were] both according to their fashions, and according to their
doors.
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And the way before them [was] like the appearance of the chambers which [were] toward the north, as long as
they, [and] as broad as they: and al their goings out [were] both according to their fashions, and according to their
doors.
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26_EZE_42:11 And the way before them [was] fiketHe-45pddr1BE of the chambers which [were] toward the
north, aslong as they, [and] as broad as they: and all their goings out [were] both according to their fashions, and
according to their doors.
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And according to the doors of the chambers that [were] toward the south [was] a door in the head of the way,
[even] the way directly before the wall toward the east, as one entereth into them.
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And according to the doors of the chambers that [were] toward the south [was] a door in the head of the way,
[even] the way directly before the wall toward the east, as one entereth into them.
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And according to the doors of the chambers that [were] toward the south [was] a door in the head of the way,
[even] the way directly before the wall toward the east, as one entereth into them.
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And according to the doors of the chambers that [were] toward the south [was] a door in the head of the way,
[even] the way directly before the wall toward the east, as one entereth into them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_42/26_EZE_42_12/26_EZE_42_12.pdf

Verse Studies26 EZE 42 12 26_EZE_42 12 (6).html

And according to the doors of the chambers that [were] toward the south [was] a door in the head of the way,
[even] the way directly before the wall toward the east, as one entereth into them.
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And according to the doors of the chambers that [were] toward the south [was] a door in the head of the way,
[even] the way directly before the wall toward the east, as one entereth into them.
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26 _EZE_42:12 And according to the doors of tHeRafmbtfstidt Were] toward the south [was] adoor in the head
of the way, [even] the way directly before the wall toward the east, as one entereth into them.
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Trust ye not in afriend, put ye not confidence in aguide: keep the doors of thy mouth from her that lieth in thy
bosom.
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Trust ye not in afriend, put ye not confidence in aguide: keep the doors of thy mouth from her that lieth in thy
bosom.
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Trust ye not in afriend, put ye not confidence in aguide: keep the doors of thy mouth from her that lieth in thy
bosom.
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Trust ye not in afriend, put ye not confidence in aguide: keep the doors of thy mouth from her that lieth in thy
bosom.
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Trust ye not in afriend, put ye not confidence in aguide: keep the doors of thy mouth from her that lieth in thy
bosom.
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Trust ye not in afriend, put ye not confidence in aguide: keep the doors of thy mouth from her that lieth in thy
bosom.
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33_MIC_07:05 Trust ye not in afriend, put ye not-28lfidéala B guide: keep the doors of thy mouth from her
that lieth in thy bosom.
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Open thy doors, O Lebanon, that the fire may devour thy cedars.
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Open thy doors, O Lebanon, that the fire may devour thy cedars.
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Open thy doors, O Lebanon, that the fire may devour thy cedars.
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Open thy doors, O Lebanon, that the fire may devour thy cedars.
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Open thy doors, O Lebanon, that the fire may devour thy cedars.
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Open thy doors, O Lebanon, that the fire may devour thy cedars.
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38 ZEC_11:01 Open thy doors, O Lebanon, that#héFfreThel ddMur thy cedars.
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Who [is there] even among you that would shut the doors [for nought] ? neither do ye kindle [fire] on mine altar
for nought. I have no pleasure in you, saith the LORD of hosts, neither will | accept an offering at your hand.


http://www.ebibleverses.com/39_MAL/39_MAL_01/39_MAL_01_10/39_MAL_01_10.jpg

Audio Play 39 MAL 01 10 39_MAL_01_10 (3)-htmi

Who [is there] even among you that would shut the doors [for nought] ? neither do ye kindle [fire] on mine altar
for nought. I have no pleasure in you, saith the LORD of hosts, neither will | accept an offering at your hand.
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Who [is there] even among you that would shut the doors [for nought] ? neither do ye kindle [fire] on mine altar
for nought. I have no pleasure in you, saith the LORD of hosts, neither will | accept an offering at your hand.
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Who [is there] even among you that would shut the doors [for nought] ? neither do ye kindle [fire] on mine altar
for nought. I have no pleasure in you, saith the LORD of hosts, neither will | accept an offering at your hand.
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Who [is there] even among you that would shut the doors [for nought] ? neither do ye kindle [fire] on mine altar
for nought. I have no pleasure in you, saith the LORD of hosts, neither will | accept an offering at your hand.
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Who [is there] even among you that would shut the doors [for nought] ? neither do ye kindle [fire] on mine altar
for nought. I have no pleasure in you, saith the LORD of hosts, neither will | accept an offering at your hand.
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39 MAL_01:10 Who [is there] even among yout thifAreldie- LRt He doors [for nought]? neither do ye kindle [fire]
on mine altar for nought. | have no pleasure in you, saith the LORD of hosts, neither will | accept an offering at
your hand.
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So likewise ye, when ye shall see all these things, know that it is near, [even] at the doors.
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So likewise ye, when ye shall see all these things, know that it is near, [even] at the doors.
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So likewise ye, when ye shall see all these things, know that it is near, [even] at the doors.
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So likewise ye, when ye shall see all these things, know that it is near, [even] at the doors.
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So likewise ye, when ye shall see all these things, know that it is near, [even] at the doors.
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So likewise ye, when ye shall see all these things, know that it is near, [even] at the doors.
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40 MAT_24:33 So likewise ye, when ye shall 48 A1Ahef&tRARY8 know that it is near, [even] at the doors.
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So yein like manner, when ye shall see these things come to pass, know that it is nigh, [even] at the doors.
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So yein like manner, when ye shall see these things come to pass, know that it is nigh, [even] at the doors.
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So yein like manner, when ye shall see these things come to pass, know that it is nigh, [even] at the doors.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_13/41_MAR_13_29/41_MAR_13_29.mp4

PDF Photo 41 MAR 13 29 41_MAR_13_29 (5).html

So yein like manner, when ye shall see these things come to pass, know that it is nigh, [even] at the doors.
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So yein like manner, when ye shall see these things come to pass, know that it is nigh, [even] at the doors.
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So yein like manner, when ye shall see these things come to pass, know that it is nigh, [even] at the doors.
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41 MAR_13:29 So yein like manner, when yeshdf8e 142 tHiRlys come to pass, know that it is nigh, [even] at
the doors.
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Then the same day at evening, being the first [day] of the week, when the doors were shut where the disciples
were assembled for fear of the Jews, came Jesus and stood in the midst, and saith unto them, Peace [be] unto you.
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Then the same day at evening, being the first [day] of the week, when the doors were shut where the disciples
were assembled for fear of the Jews, came Jesus and stood in the midst, and saith unto them, Peace [be] unto you.
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Then the same day at evening, being the first [day] of the week, when the doors were shut where the disciples
were assembled for fear of the Jews, came Jesus and stood in the midst, and saith unto them, Peace [be] unto you.
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Then the same day at evening, being the first [day] of the week, when the doors were shut where the disciples
were assembled for fear of the Jews, came Jesus and stood in the midst, and saith unto them, Peace [be] unto you.
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Then the same day at evening, being the first [day] of the week, when the doors were shut where the disciples
were assembled for fear of the Jews, came Jesus and stood in the midst, and saith unto them, Peace [be] unto you.
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Then the same day at evening, being the first [day] of the week, when the doors were shut where the disciples
were assembled for fear of the Jews, came Jesus and stood in the midst, and saith unto them, Peace [be] unto you.
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43 JOH_20:19 Then the same day at evening, B&frgthe £t Pd4))' of the week, when the doors were shut where
the disciples were assembled for fear of the Jews, came Jesus and stood in the midst, and saith unto them, Peace
[be] unto you.
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And after eight days again his disciples were within, and Thomas with them: [then] came Jesus, the doors being
shut, and stood in the midst, and said, Peace [be] unto you.
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And after eight days again his disciples were within, and Thomas with them: [then] came Jesus, the doors being
shut, and stood in the midst, and said, Peace [be] unto you.
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And after eight days again his disciples were within, and Thomas with them: [then] came Jesus, the doors being
shut, and stood in the midst, and said, Peace [be] unto you.
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And after eight days again his disciples were within, and Thomas with them: [then] came Jesus, the doors being
shut, and stood in the midst, and said, Peace [be] unto you.
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And after eight days again his disciples were within, and Thomas with them: [then] came Jesus, the doors being
shut, and stood in the midst, and said, Peace [be] unto you.
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And after eight days again his disciples were within, and Thomas with them: [then] came Jesus, the doors being
shut, and stood in the midst, and said, Peace [be] unto you.
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43 JOH_20:26 And after eight days again his distipf&dve&@fitith, and Thomas with them: [then] came Jesus,
the doors being shut, and stood in the midst, and said, Peace [be] unto you.
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But the angel of the Lord by night opened the prison doors, and brought them forth, and said,
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But the angel of the Lord by night opened the prison doors, and brought them forth, and said,
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But the angel of the Lord by night opened the prison doors, and brought them forth, and said,
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But the angel of the Lord by night opened the prison doors, and brought them forth, and said,
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But the angel of the Lord by night opened the prison doors, and brought them forth, and said,
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But the angel of the Lord by night opened the prison doors, and brought them forth, and said,
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44 ACT_05:19 But the angel of the Lord by nigH-65ehe?PeHe ¥8bn doors, and brought them forth, and said,
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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Saying, The prison truly found we shut with all safety, and the keepers standing without before the doors: but
when we had opened, we found no man within.
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44 ACT_05:23 Saying, The prison truly found fe-&ut-Rrefa"tety, and the keepers standing without before
the doors. but when we had opened, we found no man within.
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And suddenly there was a great earthquake, so that the foundations of the prison were shaken: and immediately all
the doors were opened, and every one's bands were |oosed.
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And suddenly there was a great earthquake, so that the foundations of the prison were shaken: and immediately all
the doors were opened, and every one's bands were |oosed.
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And suddenly there was a great earthquake, so that the foundations of the prison were shaken: and immediately all
the doors were opened, and every one's bands were |oosed.
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And suddenly there was a great earthquake, so that the foundations of the prison were shaken: and immediately all
the doors were opened, and every one's bands were |oosed.
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And suddenly there was a great earthquake, so that the foundations of the prison were shaken: and immediately all
the doors were opened, and every one's bands were |oosed.
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And suddenly there was a great earthquake, so that the foundations of the prison were shaken: and immediately all
the doors were opened, and every one's bands were |oosed.
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44 ACT _16:26 And suddenly there was a great Barftiqliak <& T8t the foundations of the prison were shaken: and
immediately all the doors were opened, and every one's bands were |oosed.
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And the keeper of the prison awaking out of his sleep, and seeing the prison doors open, he drew out his sword,
and would have killed himself, supposing that the prisoners had been fled.
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And the keeper of the prison awaking out of his sleep, and seeing the prison doors open, he drew out his sword,
and would have killed himself, supposing that the prisoners had been fled.
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And the keeper of the prison awaking out of his sleep, and seeing the prison doors open, he drew out his sword,
and would have killed himself, supposing that the prisoners had been fled.
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And the keeper of the prison awaking out of his sleep, and seeing the prison doors open, he drew out his sword,
and would have killed himself, supposing that the prisoners had been fled.
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And the keeper of the prison awaking out of his sleep, and seeing the prison doors open, he drew out his sword,
and would have killed himself, supposing that the prisoners had been fled.
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And the keeper of the prison awaking out of his sleep, and seeing the prison doors open, he drew out his sword,
and would have killed himself, supposing that the prisoners had been fled.
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44 ACT _16:27 And the keeper of the prison awkifig bt %24 88ken, and seeing the prison doors open, he drew
out his sword, and would have killed himself, supposing that the prisoners had been fled.
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And all the city was moved, and the people ran together: and they took Paul, and drew him out of the temple: and
forthwith the doors were shut.
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And all the city was moved, and the people ran together: and they took Paul, and drew him out of the temple: and
forthwith the doors were shut.
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And all the city was moved, and the people ran together: and they took Paul, and drew him out of the temple: and
forthwith the doors were shut.
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And all the city was moved, and the people ran together: and they took Paul, and drew him out of the temple: and
forthwith the doors were shut.
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And all the city was moved, and the people ran together: and they took Paul, and drew him out of the temple: and
forthwith the doors were shut.


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_21/44_ACT_21_30/right.html

Verse Studies44 ACT 21 30 44_ACT_21._30 (7). htm|

And all the city was moved, and the people ran together: and they took Paul, and drew him out of the temple: and
forthwith the doors were shut.
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44 ACT 21:30 And all the city was moved, and¥hébdeple PatBlether: and they took Paul, and drew him out of
the temple: and forthwith the doors were shut.
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